
VI. évfol yam. 26. 

Előfizetési árak: / 

. 6frt- 
. 3 frt -kr. 

Negyed évre . 1frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Egy évre. 

Fél évre. 

Egyes szám ára ő kr. 

Megjelenik hetenkint kétszer : i 

vasárnap és csütörtökön. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos garmond- 
sorért vagyannak térfogatáért 

4 krajczár. 

Ezenkivül minden egyszeri 
közlés után 30 kr bélyegdij 

fizetendő, 
Nagyés többször közlendő hir- 
detményeket árkedvezmény- 
ben részesit a kiadóhivatal. 

A „Nyilt tér"-ben közlendő czik- 
kekért soronkint10 krűzetendő. 

szEsz rós 1 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT 

ifj. Dobay János szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőség 
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ben, az előfizetések, h 

z IADóÓ-HIvArAa: 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

irdetmények, nyilttéri czikkek stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyfölde czimü politikai, közgaz 

dasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 

jelenlegi nagyságában 2-szer megjelenő hir- 

lapraa következő árakkal előfizetést nyitunk 

Egy évre . 6 frt - kr. 

Fél évre. 8 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

az igazságnak leszek tolmácsolója, ha fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

: veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

A „Székelyfölde kiadó-hivatala. 

Társadalmi bajaink. 

Álljunk meg egy kissé a politizálás- 

sal. Biz ez nagy baj, mert magyarok 

vagyunk, s mi örömünkben, mint bána- 

tunkban, magán helyiségben, mint nyil- 

vános gyülésen, lakodalomban, mint to- 

rozágs alkalmával őseink egyenes ivadé- 

kának valljuk magunkat. .. nagyokat 

politizálunk. E kérdésnél a társadalmi 

állás nem jó számitásba, s a hallgató a 

beszéd tárgyát illetőleg nem következ- 

tethet, hogy orsz. képviselők vagy iparo- 

sok, jogászok vagy gyógyszerészek, föld- 

birtokosok vagy tanárok beszélgetnek-e 

együtt. 

Azonban legyen egy kis szélcsend; 

most maradjunk honn és seperjünk á 

magunk háza előtt. Van mit. 

Minden okozatnak megvan a maga 

természetes oka. Igaz, hogy sokszor, sőt 

legtöbbször, bajaink kutforrását máshol 

keressük, mint a hol tulajdonképen meg 

kapnók; másokat hibáztatunk, mikor a 

baj valódi oka önmagunkban van; s tán 

határozottan kimondom, hogy személyes 

tévedésből, könnyelmüségből, olykorha- 

nyagságból vagy a helyzetfel nem isme- 

rése és kellőleg nem méltányolásából 

származott bajainkért is legtöbbször a 

kormányt vádoljuk. 

Hiában, régi igazság,hogy legbajosabb 

tudományazönismeret.Igyekezzünkazért 

megismerni magunkat, s ha megismer- 

tük, sok bajunknak megtaláljuk a for- 

rását, s ha a forrást ismerjük, akkor a 

betegség diagnosisát megállapithatjuk; 

ha ezt kellően megállapitottuk: akkor a 

biztosan gyógyitó 

könnyü s a gyógyulás kimaradhatlan. 
szer alkalmazása 

Az egyének összesége teszi a társadal- 

mat. Az egyének közös hibái s ezen kö- 

zös hibákból származott bajok tehát a 

társadalom hibái és bajai. Ilyen bajjá 

nőtte ki ma már magát a közös jelleggel 

biró s a társadalom rákfenéjét képező 

luxus (fényüzés). 

A fényüzés közös vonása a társadalom 

minden rétegének s igy sem egyes osz- 

tályoknak, sem társadalmi állásoknak 

nem képezi rombolásra hivatott, nyomo- 

ruságotterjesztő sajnos kiváltságát. Ezen 

cosmopolita hajlamra mutató természe- 

tének oldalkihajtásául lehet tekinteni, 

hogy nem specziális ágakra, hanem az 

életfentartás körében előforduló csaknem 

minden tényezőre kiterjed. 

A fényüzés ma már nemcsak a ruhá- 

zat körében szedi áldozatait, hanem ki- 

terjed a mulatságokra, épitkezésre és a 

szobák bebutorozására, valamint a gyer- 

mekek nevelésére, sőt a járómüvekre is. 

De vegyük részletesebben, különösen 

önmagunkat székelyeket tartva szem 

előtt. Még az én gyermekkoromban is, 

pedig nem vagyok oly öreg, hiszen még 

a népfelkelésből sem vénültem ki, mon- 

dom, még az én gyermekkoromban is 

egész télen át ritka székely háztól hiány- 

zott az osztováta. A székely asszony 

font, szőtt, s önmagának, férjének és 

gyermekeinek a kalap és csizma kivéte- 

lével mindent elő tudott állitani s potom 

csekélységgel készen volt a ruházat. 

Ma, midőn az „egyszerüség" szó a 

társadalom szótárából kitörültetett, ma 

már haszontalanná, feleslegessé vált az 

osztováta. Nem kell székely szőttes; csi- 

nálnak Bécsben kartont, gyártnak Cseh- 

és Morvaországban szőr- és selyem-kel- 

méket s a férfiaknak ugyanott a külön- 

féle ruhákra való posztót. Ma már a 

szolgáló is karton- vagy szőrruhát vesz 

magára; hogy öltene fel tehát asszonya 
szőttest? Világos, hogy neki finomabb 

kelme szükséges. Kiment divatból, hogy 

a mai időben valami ruházati ezikk, vá- 

szon vagy gyolcs nálunk előállittassék. 

Szolgáltat bővön Rumburg, Reichen- 
berg, a kedves cseh atyafiak gyárai! 

Hogy aztán ezekre pénz, még pedig sok 

pénz kell s a kiadás igen gyakran felül- 

mulja a bevételt s az egyszerü székely 

épen ugy vándorol oda, hol pénzt kap 
kölcsön, mint a gentry, s épen ugy lesz 

áldozata a „váltó" megismerésének az 

egyik, mint a másik, azt tán mondani is 

felesleges. A telekkönyvek teherlapjai 

szaporodnak s az idegen gyárosok gya- 

rapodnak. 
(Folyt. köv.) 

Cato. 

Országgyülés. 

A képviselőház ápril 30-iki ülését kérvé- 
nyek tárgyalása és interpellácziók vették 
igénybe. Több kérvénynél hosszu és élénk 
discussió fejlett ki. Igy a Romániával meg- 
ujitandó kereskedelmi szerződésre vonatkozó 
feliratoknál Ugron Gábor kérdést intézet 

a kereskedelmi miniszterhez, hogy miként 
állanak Romániával a kereskedelmi tárgya- 
lások. 

Széchenyi Pál gr. földmivelés-, ipar- 
és kereskedelmi miniszter röviden csak any- 
nyit jegyzett meg, hogy mintha román szar- 
vasmarhák vám nélkül engedtetnének be a 
határon, ez teljesen alaptalan hir jez soha 

A „Székelyföld" tárczája. 

Emlékeimből. 
VI. 

Egy szinésznő. 

(Folytatás.) 

Hogy Laura sorsát figyelemmel kisérhes- 

sem, ismeretséget kötöttem egy segéd-szi- 

nészszel, kinek révén mindig biztosan érte- 

sültem a szinfalak között lejátszódott ese- 

ményekről, sőt nem egyszer jelen voltam a 

próbákon is. Gyakran láttam a szegény 

leánykát szomoru, halvány arczával megje- 

lenni. Gépiesen elmondá szerepét s aztán 

fáradt léptekkel távozott. Ha látta volna 

szegényke azon gunyos pillantásokat, mik- 

kel kartársai s különösen a nők kisérték, ta- 

lán megszakadt volna szive keservében. 

Ezek a laza erkölcsü nők örvendettek, ha 

Laurát magukhoz leránthatták. A mig Lau- 
rához a gyanu árnya sem fért s a mig a kö- 
zönség bálványozta, a gyülölséget szivükbe 

rejték s tisztelettel bántak vele, de mióta őt 

magukhoz hasonlónak tartották, igyekeztek 

minden alkalommal boszut állani a multért. 

Egy vén primadonna, kit Laura egészen ki- 

szoritott a közönség kegyeiből, szolgál- 

tatta a kulisszai rágalmaknak az anyagot. 

Mindennap tudott valami részletet felhozni 

a Laura és Korondi Gyula között fennálló 

viszonyról. Mint egész bizonyosat beszélte, 

hogy Laura nemcsak elfogadja, hanem visz- 

sza is adja az ifju látogatásait s hogy sze- 
relme legkevésbé sem önzéstelen, mert du- 
san megfizetteti magát. Egész leltárt álli- 
tott össze azon drága ékszerekről, mikkel lo- 
vagja elhalmozá és egész kimutatást azon 
adósságokról, miket Korondi Gyula érette 
csinált. Ki hitte volna, hogy a kis ártatlan 
oly jól értse magát? ! 
Igy ásták alá naponkint a szegény leány 

becsületét s ő érezte az emberek gyülöletét, 
megvetését, de ártatlanságában nem is sej- 
tette, hogy mi ennek az oka s csak magában 

szenvedett s hogy igen sokat szenvedhetett, 
meglátszott arczának halványságáéról s fáj- 
dalmas tekintetéből. 
Egy napon épen egy uj darabból tartottak 

főpróbát. En a földszint egy sötét zugából 
néztem végig. 
A szinészek és szinésznők a próba kezdete 

előtt szokás szerint a szinpadon gyültek 
össze s a napi eseményekről folytattak élénk 

társalgást. Lauvra szokatlan szomoru arczá- 
val félre vonult s ott busongott egyedül. A 
rendező csengetyüje megszólalt, a próba 

kezdetét vevé. 
A darab egy épen akkor nagy hirre kapott 

franczia szinmű volt, telve könnyelmü, vidor 
alakokkal s müvésziesen festett szenvedé- 
lyekkel. Laura egy rokonszenves ifju leány- 
kát játszott benne, ki gonosz csel folytán 
elbukik, de végre is bocsánatra talál s bol- 
dogul. Övé volt a főszerep s a itöbbi alakok 

Laura halk, bágyadt hangon kezdette el 

szerepét mondani. 

- Kérem, kisasszony, - szólt közbe a ren- 
dező - ez az utolsó próba, kérem tehát ugy 
játszani, mintha csak a közönség is jelen 

volna. 
- Buocsásson meg, rendező ur, - szólt 

szelid hangon Laura - rosszul érzem ma- 
gamat, mentsen fel tehát a rendes próbától. 
Most igy elmondom szerepemet s este majd 
meg is játszom. A kettős fáradtságot aligha 

elbirom. 
- Sajnálom, de ezt nem tehetem - vála- 

szolt elég udvariasan a rendező. - Kegyedé 

a főszerep s ha ön nem játszik, a többiek sem 
tudnak próbálni. Sziveskedjék tehát meg- 
erőltetni magát, vagy pedig helyettesitőről 

fogok gondoskodni. 

- Eh, hova rendező ur?! - vágott közbe 
a vén primadonna - a bukott ártatlanságot 
ki tudná oly élethűen adni, miut Laura kis- 

asszony ? 
Laura, mintha kigyó csipte volna meg, 

szivéhez kapott s remegő hangon kérdé: 
- Mit ért ön szavai alatt, asszonyom ? 
- Semmi többet, mint a mennyit mon- 

dottam - szólt maró gunynyal a nő. - Ön 
a bukott nők hivatott képviselője. Közülünk 
egy sem tudna a mindent feláldozni kész 
szenvedélynek, a megbánásnak s gyötrő 
bánatnak oly pompás kifejezést adni, mint 

mint az események előkészitői, szervezői mo- 

zogtak körülte. 

csak müvészi tehetségeit méltányolom, mi- 
dőn e szerep betöltésére kiválóan képesnek 
állitom. Ne tessék szavaimban semmiféle vo- 

natkozást keresni. 

- Asszonyom, az ön szavainak fulánkjai 
vannak - válaszolt Laura szilárd, erélyes 
hangon - s én azt akarom tudni, hogy mit 
értett szavai alatt. Már régen érzem, hogy 
valami történt hátam mögött s hogy min- 
denki megváltozott irántam, mintha csak az 
egész világ egy titkos összeesküvésben ál- 
lana, hogy engem megsemmisitsen. Ezt to- 
vább nem viselhetem el, mindent tudni aka- 

rok. Mi tehát az én bünöm ? Mit vétettem én 
önök vagy a nagy közönség ellen, hogy igy 
bánnak velem? Hisz én még gondolatban 
sem vétettem senkinek 

= Ön legfennebb csak maga ellen vétett, 
édesem - szólt a primadonna vontatott han- 
gon, miközben egy diadalmas mosoly villant 
át intrikus arczán. - Ön szabad ura saját 
magának s legkevésbe sem tartozik mi reánk, 
hogy miképen értékesiti azon tőkét, melye 
ifjuságában és szépségében bir. Ez egés 
az ön dolga, kisasszony. Mi ugyan nem: 
kozhatunk el a szállongó hirek elől, de azé 
higyje el, hogy rossz indulattal nem vi 
tem ön iránt. 
- Minő hirekről beszél ön? - 

Laura elfojtott indulattal s 
san. Ha már ennyit mondott, el 

ön: Tudja ezt a közönség s elismerjük mi 
pély atársai. Láthatja kisasszony, hogy én 

mindent!... S
zóljon, vagy 

azt ke ki i 

hogy hazudik 



désben sem volt s soha tárgyalás alatt 
em állott. Hogy miben állnak a tárgyalások 

Romániával, erre nézve még egy kis türel- 
met kér a miniszter, mert a mig a tárgyalá- 

azokról szólni nem lehet. A szerződés ugy 
megkötve nem lesz, hogy hozzá ne szólhas- 
son a ház. (Helyeslés.) 

pontos kiszolgáltatása iránti kérelme, mely 
fel is olvastatott, még élénkebb discussiót 
támasztott, melyben Polonyi, Ugron Gábor, 
Horánszky, Komlóssy, Tisza Kálmán és több- 
ször Trefort miniszter vettek részt. 
Vámos Béla ismertetvén a kérelmet s 

kifejezvén, hogy az államsegély pénzhiány 
miatt csak a mult évben késett, de másfelől 

ken alapulóknak jelentvén ki, a kérv. bizott- 
ság nevében javasolja, hogy a kérvény adas- 
sék ki a közokt. miniszternek. 
A kérvény felolvasása után Trefort A. köz- 

oktatási miniszter kijelenti, hogy az tény, 

hogy a háromszéki községi iskoláknak a mult 
hónap végével utalványoztattak az állam- 

segélyek, de arra positiv törvény nincs is, 
hogy az év első felében kelljen kiutalványoz- 
ni. Ha rendelkezésére pénz állott volna, ő a 
mult évben is kiutalta volna korábban, mint 
tette. Tekintve azonban azt, hogy a folyó 
évi budgetben oly összeg van felvéve a nép- 
oktatás számára, hogy hite szerint a dolog 

rendes mederbe tereltetik, ajánlja elfogadás- 

ra a kérv. bizottság javaslatát. 

Ugron Gábor szégyenleteseknek tartja 
ezen állapotokat, melyekben a tanitókat any- 
nyira nyomorogni engedik. A tanitók ná- 
lunk adósságcsináló koldusok, pedig nekik 
saját életmódjuk rendességével és jó példa 
gyanánt kellene szolgálniok. A kérv. bizott- 
ság javaslata ellenében inditványozza: „A 
ház utasitja a vall. és közokt. minisztert, 
hogy a községi néptanitók fizetéseinek ki- 
szolgáltatásában tartson rendet.4 Többek 
felszólalása után Tisza Kálmán miniszter- 
elnök a következőket mondá: Csak egy pár 
szót óhajtok szólani, mert mintegy személy 
szerint is felhivattam reá. Azonban nem azért 
kivánok nyilatkozni, mintha a hallottakra 
mind óhajtanék kiterjeszkedni, hanem azért, 
hogy indokoljam, miért kérem a kérvényi 
bizottság határozati javaslatát és nem Ugron 
Gábor képviselő urét elfogadni. (Halljuk! 
Halljuk!) 

Mindenekelőtt megjegyzem, hogy azt az 
ügyet, a hol egy néptanitó létéről van szó, 
én csekély ügynek sohasem tekintettem és 
ma sem tekintem annak; mert ha az összegi- 

sok folynak, a mig benem fejeztettek, addig 

A háromszékmegyei tanitóknak fizetéseik 

a tanitók panaszait is jogosoknak és ténye- 

leg nem tartozik is a legfontosabbak közé, 
hatásilag bizonyosan a legfontesabb. (He- 
lyeslés jobbfelől.) A felett sem vitatkozom, t. 
ház, vajjon birok-e szakértelemmel ezen 
ügyekben, de arra az egyre hivatkozom. hogy 

a hol ismernek és a hol régóta, sajnosan 

mondhatom, több mint 30 év óta hatást gya- 
koroltam, haugzatos beszédeket a néptani- 
tók mellett nem igen tartottam, de sorsuk 

javitását mindenütt eszközöltem. (Igaz ! Ugy 
van ! jobbfelöl.) Ezeknek előzetes megjegy- 
zése után áttérek arra, miért nem fogadom 
el azon javaslatot. 
Nem fogadom el azért, mert a kormány, 

mely e tekintetben mulasztással vádoltatik, 
nem várta be, hogy ily határozattal utasit- 

tassék, hanem látva, hogy a multban a nép- 
oktatásra szánt költségek keretén belül nem 
lehetett pontosan teljesiteni a feladatot, tud- 
va bár mindazt, mi a deficzit nagyobbsága 
miatt reá ezen ház kebelében vár, mindamel- 

lett épen a népoktatási költségvetést tete- 
mes összeggel fölemelte, hogy a jövőre ilye- 
nek ne történjenek. (Helyeslés jobbfelől.) 
Arra nézve tehát utasitást, a mit már meg- 
tett, hogy ugy lássék, mintha ő nem tette 
volna meg, nem fogadhat el. Kérem a bizott- 
ság javaslatát elfogadni. (Helyeslés jobbfe- 
lől.) Elnök szavazás alá bocsátván Ugron 
javaslatát, a ház többsége nem fogadta el. 
A polgári iskolai tanitók orsz. egyesületé- 

nek kérvényénél (a tanár czim megadása 
iránt) Herman ellenzőleg, Darányi és Kom- 
lóssy pártolólag szólaltak fel. A kérvények 
egyébiránt a kérvényi biz. javaslatai szerint 
intéztettek el. 

Végül Ábrán yi Kornél az illetékegyen- 
érték kivetésnél előforduló szabálytalansá- 
gok iránt interpellált. - Kégl György a 
lókivitel felszabaditása iránt interpellálta a 
miniszterelnököt, ki meg is igérte, hogy mi- 
helyt a körülmények elég kedvezők lesznek, 
a kormány megszünteti a lókiviteli tilalmat, 
kinek nyomban adott válasza tudomásul vé- 
tetett. - VeszterImre a Mura folyó ál- 
tal előidézett közlekedési akadályok iránt 
terjesztett elő interpellácziót, melyre Ba- 
ross miniszter megadván a választ, az is tu- 
domásul vétetett. 

SZEMLE. 

Belföld. 
A Romániával kötendő szerződés a kép- 

viselő-ház ápril 30-iki ülésén szóba került. 
Széchenyi Pál miniszter nagyfontosságu 
nyilatkozatot tett. Kijelentette, hogy a kor- 

- És ha megtagadnám a felvilágositást ? 
- szólt kihivó hangon a szinésznő. 

- Nem tartanám egyébnek, mint egy nyo- 
morult fecsegőnek, ki ép oly olcsó portéká- 

nak tartja a mások becsületét, mint a ma- 
gáét! - kiáltott fel haraggal a lelke mé- 
lyéig megsértett leányka. 

- Ugy, drága ártatlanom!? . .. s ön még 
becsületről beszél?! - kiáltott a prima 
donna a dühtől rikácsoló hangon - jön és 
becsület!? Vajjon Korondi Gyula ur meny- 
nyit adott az önéért? Vagy tán az éjjeli lá- 
togatások után is szeretnők az ártatlant ad- 
ni? No lám, Korondi Gyula szeretője a be- 
csületről tart leczkéket. 

Laura halálsáppadt arczczal hallgatá vé- 
gig a sulyos vádakat. Már nem volt többé 

kétségben az iránt, hogy mi az a titkos ve- 
szély, melynek nyomását oly sokáig érezte. 
Ugy érezte, hogy szivének meg kell sza- 

kadnia. Őrült fájdalommal kapott szivéhez s 
csak annyit tudott nyögni: 

- Istenem, ne hagyjel! -- sájultan esett 
össze. 

A mint Laurát leroskadni láttam, nem tö- 
rödve semmivel, rejtekemből kirohantam s 

fel egyenesen a szinpadra. Az általános za- 
varban észre sem vettek." 

Megpróbáltuk, a szegény leánykát életre 
hozni mindenféle ártatlan szerekkel, de nem 

sikerült. Mikor láttam, hogy a baj sokkal 
komolyabb, mint hittük volna, orvosért siet- 

tem. Öt percz mulva már az orvossal tértem 

vissza. Laura még nem tért volt magához. 
Az öreg orvos megvizsgálván a beteget, 

megrendelte, hogy haladéktalanul haza kell 
szállitani, mert a baj nagyon is komoly. Az 
egész idegrendszer meg van támadva s a 
legkomolyabb következményektől lehet tar- 
tani. 

Rohantam és nehány pillanat mulva egy 
kocsival tértem vissza. A szegény leánykát 
óvatosan felhelyeztük s haza szállitottuk.] 
Ezen naptól kezdve minden szabad idő- 

met Lauráék házánál töltöttem. Laura anyja 
egyelőre bizonyos bizalmatlansággal fogadta 
gyakori látogatásaimat, de később, látva az 
imádás-szerü ragaszkodást, melylyel leánya 
iránt viseltetém, annyira megszokott, hogy 
nem is érezte magát jól nálam nélkül. A 
szegény asszony mit sem tudott a Laura 
lelkét ért szörnyü csapásról s arról a kinos 
küzdelemről, mely a betegséget megelőzte s 
ugy szólva előkészitette, s én is óvakodtam 
erről szólani, sőt ha a beteg lázas álmaiban 
beszélni kezdett, igyekeztem figyelmét arról 
elvonni. 

Laura nehány napig sulyos beteg volt, de 
aztán állapota lassankint jobbra fordult. A 
láz kimaradt s egy napon megszólalt. - 
Első szava is engem illetett. Megkérdezte, 

hogy ki vagyok s mi hozott ide. Erre aztán 
a jó öreg asszony adta meg igazán a magya- 
rázatot, ledicsérve ugy, hogy csaknem elsü- 
lyedtemjszégyenemben. Laura kezét nyujtá 
s halk hangon mondott köszönetet, s oly 
édes pillantást vetett rám, hogy szivem meg- 
remegett a boldogságtól. 

(Folytatása következik.) 

Dobay János. 

mány mindent elkövet, mikép a szerződés 
Magyarország érdekeit előmozditsa. 
Mi volna Magyarország és különösen Er- 

dély kára? Ha az agricultura és állattenyész- 
tés semmi védelemben sem részesülne. Ha 
teljes vámmentesen jöhetne be a román ga- 
bona és román marha. És ha főöleg orosz 
nyerstermények áraszthatnák el Magyaror- 
szágot, román területet használva átmeneti 
ut gyanánt. 
De a miniszter kijelentette, hogy a telje- 

sen szabad behozatalról szó sincs. 
De természetesen egy szerződés megköté- 

sénél nem lehet irányadó csak az egyik szer- 
ződő fél érdeke. A jelen esetben három té- 
nyező érdekének kiegyenlitéséről van szó. 
Az első Magyarország, melynek az az első 
érdeke, hogy agricultur érdekei ne szenved- 
jenek. További érdeke, hogy a határszéli 
ipar Romániát mint piaczot el ne veszitse. 
Es nemcsak a jelen állapotról van szó, ha- 
nem egyszersmind a jövőről. Ha valahol, 
ugy főleg Erdély egyes vidékein értek meg 
a viszonyok az ipar kifejlesztésére. Ott van 
az iparnak legtöbb csirája, mely tenyészés- 
nek indulhat. :Tpart pedig nem lehet piaczok 
nélkül teremteni. 
A miniszter fennebbi nyilatkozata után 

nyugodtan várhatjuk a történendőket, mert 
vagy nem lesz Romániával szerződés, vagy 
nem fog Magyarországra nézve káros szer- 
ződés köttetni. 

Az országgyülés feloszlatásának idejére, 
mint halljuk, ő felsége a király a fővárosba 
érkezik. A feloszlatás iránt teendő előter- 
jesztések czéljából a kormányelnök legköze- 
lebb - lehet, hogy már e hét végén - 
Bécsbe utazik. Az országgyülés együttmara- 
dásának idejére nézve tájékozásul szolgál- 
hat, hogy értesülésünk szerint az osztrák 
reichsrath képviselőháza a kiegyezésre vo- 
natkozó s a magyar országgyülés feloszla- 
tása előtt szentesitendő javasiatok hátralevő 
részét s az urak házában némely kiegyezési 
javaslatra nézve elfogadott moódositásokat 
csak a budgetvita után, vagyis mindeneset- 
re e hó második felében szándékozik letár- 
gyalni. Az osztrák kormányhoz közel álló 
körökben azonban bizonyosnak tekintik, 
hogy e tárgyalások igen rövidek lesznek s 
eredményük az összes, ez idő szerint elin- 
tézendő kiegyezési kérdésekben a Magyar- 
ország és Ausztria közt való teljes megegye- 
zés elérése lesz. 

Külföld. 
A Schnaebele-ügy teljes befejezést nyert 

Bismarcknak Herbette franczia nagykövet- 
hez intézett következő iratával: 
Az ilető biróságoktól bekivánt bizonyi- 

tékokból kétségtelenül kitünik, hogy Schnae- 
bele elfogatása kizárólag német területen 
történt, a nélkül, hogy a franczia határt ját- 
lépték volna. Schnaebele ellen a birósági el- 
járás hazaárulás miatt teljes jogérvényü 
bizonyitékok alapján indittatott meg, me- 
lyek az ugyanazon bünügyben vádolt Klein 
vallomásaiból és Schnaebele sajátkezüleg irt 
leveleiből állanak. Ha alólirott mégis Schnae- 
bele szabadonbocsáttatásának elrendelését 
kérte a császártól, ugy ez csak annak tulaj- 
donitandó, mert alólirott a népjog alapján 
azon szempontból indult ki, hogy midőn 
határos országok hivatalnokai szolgálati 
megállapodás folytán a határt átlépik, szá- 
mukra a szabad menetel egyuttal hallgató- 
lag biztositva van. A császár azt határozta, 
hogy népjogi okoknál fogva, melyek a nem- 
zetközi tárgyalások biztositását kivánatossá 
teszik, Schnaebele még is szabadon bocsát- 
tassék, bár bünössége be van bizonyitva. 

Külföldi hireink közt, mint érdekest, fel- 
emlitjük, hogy Bismarck lapja s egyik hiva- 
talos jellegü orosz lap között roppant heves 
polemia foly a berlini congressussal kapcso- 
latban Bosznia és Herczegovina felett, hogy 
melyik hatalom játszotta e két tartományt 
Ausztria-Magyarországnak. 

Felhivás 
Kézdi-Vásárhely és vidéke hölgyközönségéhez. 

Az országos veres kereszt egylet által se- 
gélyezett kézdivásárhelyi Rudolf-kórháznál 
alkalmazott két ápolónő háboru esetére a 
veres kereszt egylet központi igazgatósága 
által vissza fog hivatni, minek következté- 
ben a kórház igazgatósága szükségesnek 
látta előre gondoskodni, hogy az intézet, 
mely háboru esetén kizárólag csak sebesült 
és beteg harczosok számára lesz berendezve, 
szakavatott ápolói kezekben hiányt ne szen- 
vedjen; ennélfogva a kórháznál Dr. Sinko- 
vics Ignácz lovag, városi és kórházi főorvos 
ur vezetese alatt közelebbről egy ápolónői 
tanfolyamot nyit meg, melyre ezennel azon 
kéréssel hivom fel e város és vidéke höl- 

gyeit, hogy e szent ügyet egész lelkesült- 
séggel karolván fel, minél többen iratkozza- 
nak be. 

Mig a férfiak, mint katonák, vérüket ont- 
ják a hazáért, a nőknek azon magasztos fel- 
adat jutott, hogy gyöngéd kezekkel ápolják 
a sebesült harczosokat, s ezen szent hivatás 
teljesitésében kicsinyes felfogások nem jö- 
hetnek tekintetbe, mert az emberbaráti sze- 
retettel teljesitett munkák senkit le nem 
aláznak, hanem épen felemelnek. Szép pél- 
dát nyujtottak erre nézve Budapest főváros 
főrangu hölgyei, kik nem tartották méltósá- 
gukon alólinak, szolgálatukat az emberszere- 
tet oltárára felajánlani, s többen önként je- 
lentkeztek háboru esetére a sebesült harczo- 
sokhoz ápolónőknek. 

Elismert igazság az, hogy háboru alatt 
csak a nők képesek a sebesült harczosok ápo- 
lását kellöleg eszközölni, s az ujabb kor nagy 
hadjáratainál mindig ott látjuk a nőket mint 
szabaditó angyalokat, a csatatéren önfelál- 
dozással gyakorolva a könyörületesség ma- 
gasztos erényét. A székely hölgyközönség 
sem maradhat közönyös azon üdvös mozga- 
lom iránt, mely utóbbi időkben a magyar ve- 
res kereszt egylet által kezdeményezve, ha- 
zánk honleányai között megindult. 
A mai zavaros viszonyok között nem le- 

het tudni, hogy mikor üt ki a háboru. Le- 
gyen az hónap k vagy évek mulva, de szük- 
séges, hogy készen találjon minket és készen 
találja a Rudolf kórházat, hogy ne legyen 
hiány ott gyöngéd ápolói kezekben. 
A jelzett ápolónői tanfolyam csak később 

fog megnyilni, de jelentkezéseket a mai nap- 
tól kezdve szivesen fogadok. 
Remélve, hogy felhivásom e város és vidék 

intelligens, nemes gondolkodásu hölgyeinél 
nem fog siket fülekre találni, ezen ügyet 
szives pártfogásukba ajánlom. 

Kézdi-Vásárhely, 1887. május 2. 
Szöcs József 
polgármester, 

a Rudolt-kórház gondnoka. 

Igazgatósági jelentés a háromszékmegyei 
tanitó-testület segélyegyesületének vagyo- 

ni állapotáról és müködéséről. 
Segélyegyesületünk alapszabályai a nagy- 

méltóságu m. kir. belügyminiszter ur által 
1884. október 10-én 52,172. sz. a. a bemuta- 
tási záradékkal ellátva megerősittetvén, mü- 
ködését a következö 1885. év január hó 1-én 
meg is kezdette. Nagyon természetes, hogy 
= mint minden uj dolognak, uj intézmény- 
nek, ugy segélyegyesületünknek is - a kez- 
det kimaradhatatlan nehézségeivel meg kell 
küzdenie s nem tagadhatjuk, hogy bizonyos 
akadályok még maig sem voltak legyőzhe- 
tők, daczára, hogy igazgatóságunk minden 
lehetőt megtett azok elháritása érdekében. 
Maig is vannak tanitótestületünk tagjai kö- 
zött, a kik kicsinyhitüséggel, bizalmatlansá- 
guk többféle jeleivel fogadták az uj szülött 
egyesületet s ma is ilyen magatartást tanusi- 
tanak vele szemben. Ma is vannak, a kik 
még nem tudják felfogni egyesületünk ma- 
gasztos czélját, kellően méltányolni mükö- 
désének nemes irányát, s a kik következőleg 
lelkesültség helyett hideg közönynyel] teljes 
passiv magatartást tanusitanak iránta. Pedig 
épen neküuk tanitóknak, a kik atársada- 
lomnak a legmostohább gyerme- 
kei vagyunk, nekünk kellene leginkább 
s a szó valódi értelmében megérteni a mai 
kor eme jelszavát: Segits magadon s az Is- 
ten is megsegit 19 Ha önmagunk nem leszünk 
egymásnak segitségére a szükségben, a nyo- 
moruságban : bizony mások kevésbé fogják 
tenni azt. Hála Istennek, hogy tanitótestüle- 
tünknek csak csekély töredéke gondolkozik 
előljelzett értelemben. A nagy többség már 
kellő értéke szerint méltányolja ugy a czélt, 
mint a müködés nemes és helyes alapra fek- 
tetett irányát. Igazgatóságunk e jelentésének 
épen az egyesület eddigi müködésének, irá- 
nyának rövid feltüntetése képezi czélját, a 
mit teszünk is a következökben: 

Van segélyegyesületünknek jelenleg 162 
rendes tagja, kik minden év január havában 
kötelesek 1 frtnyi csekély tagsági dijat fi- 



zetni. E forintokból be kellett volna gyülni 
az 1885., 1886. és 1887. évekre összesen 486 

frtnak. Ezzel szemben befolyt: 
a) Az 1885. évre.....lö4frt. 

b) Az 1886. évre. 96 frt. 

c) Az 1887. évre. 19 frt. 

Összesen : 269 frt. 

Hátráléktagságidij: 
a) Az 1885. évre... T rt. 

b) Az 1886. évre 66 frt. 
c) Az 1887. évre .i44 frt. 

Összesen: 217 frt. 
Ezek szerint összeállithatjuk egyletünk 

vagyoniállapotát a következőkben: 

b) Hátrálékban 217 frt - kr. 

a) Tagsági dijakban pénztá- 
ron van.... 269 frt - kr. 

c) Hangversenyből, adományból befolyt s 
pénztáron van 125 frt 38 kr. 

Vagyoni állapot összesen 611 frt 38 kr. 
A temetkezési alapba befolyt 4 elhalt tag 

után: 

25 krajczárjával 74 frt 25 kr. 
Hátrálékban van... 87 frt 7ő kr. 

Pénztáron kellene lenni: 162 frt - kr. 

Kiadatott segély 120 frt - kr. 
Tartozás a segély-egylet 

pénztárába 60 frt - kr. 
Igazgatóságunkhoz kölcsönért beada- 

tott összesen 7 kérés, a melyek az alapsza- 
bályoknak megfelelően lévén fölszerelve, a 
kért kölésönök mind megszavaztattak. A köl- 
csönzök az alapszabályszerü törlesztést min- 
dig kellő pontossággal teljesitették. 

Segélyért ez ideig csupán két folyamod- 
vány adatott be. Kiss Sándor léczfalvi ta- 
nitó egy pár hét lefolyása alatt elveszitette 
nejét, két gyermekét s hátramaradt egy öt 
tagu család gondozása. Biró Béla czófalvi 
tanitó ragályos szembetegségben szenved- 
vén, állásától egy évre fölmentetett s 8tagu 
családjának föntartásán kivül szembajának 
orvosi gyógykezeltetése, melyet Bukarest- 
ben eszközöltet, tetemes költségeket okoz. 
Mindkét ok elég volt arra, hogy igazgatósá- 
gunk segélyt nyujtson a sors sujtotta kar- 
társaknak : előbbi 20, utóbbi 80 frt segélyben 

részesittetett. Csekély összeg mindkettő, de 
mig egyfelől alapunk kicsinysége többet 
nem engedett, eshetőlegesen beérkezhető 

más kérésekre is tekintettel kelletvén lenni, 
másfelől a csekélység mellett is könnyitett 
a gondokkal terhelt családapák szomoru 
helyzetén. 
A temetkezési-alap ha egyelőre nem 

is nyujt nagy segélyt, de az eddigi szomoru 

alkalmak mind arról gyöztek meg, hogy 

mindenik esetben nagy jótékonyságot gya 
korolt a halálozások alkalmával azonnal ki- 
adott segély. Az eddig elhalt kartársak örö- 
kösei mindenikének szüksége volt a segélyre; 
kérésüket azonnal beadván igazgatóságunk- 
hoz, mindenik azonnal elláttatott. E szerint 
830-30 frt segélyben részesittettek: néhai 
Simó Dénes sepsiszentgyörgyi polg. isko- 
lai igazgató, Perdi Mihály szörcsei, Kiss 
Klára kézdivásárhelyi és F ej e s Károlyhid- 
végi elhunyt derék kartársak özvegyei, ille- 
tőleg törvényes utódai. 

Rőviden ez a mi segély-egyletünk eddigi 
működésének története. Kicsiny dolgoknak 
látszanak, a mint még azok is, de hogy na- 
gyobb, jelentősebb eredményeket mutathas- 
sunk fel : ahhoz idő s meg a tagok kellő me- 

tegsége, pontossága s tiszta jóakarata szük- 
séges. E jelentésünk is azért van ezuttal, 
közölve, hogy lássák be a kartársak : miért 
kérjük a tagsági dijakat, s miért kérünk 
a tagsági dijakon kivül érdeklődést, jóaka- 
ratot, pontosságot! Kézdi-Vásárhelytt, 1887. 
ápril 26-án. 

Baló László, 
elnök-igazgató. 
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Vajna Károly, 
titkár. 

Meghivás. 
Ahár omszékmegyei tanitó-tes- 

tület kézdijárási köre Kézdi-Vá- 
sárhelytt, a leányiskolában, folyó hó 
14-en d. e. 10 órakor rendes ülést tart. 
Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó. 

2. A mult ülés jegyzőkönyvének hitelesi- 
tése. 

88.Biráló bizottsági jelentés, Benkő Jó- 
zsef dálnoki tanitó előadótól. 

4. Szavalat Cseh Izsák által. ! 
5. 2 Felolvasás Nagy Károly árvaházi 

igazgatótól. 
6. A közoktatási s társadalmi mozgalmak 

felől tájékoztató bizottság jelentése. 

7. Kebli ügyek, inditványok. 

8. A tagsági dijak fölszedése. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1887. május hó 1-én. 

Baló László, 

járásköri elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

Különfélék. 

- Erdőégés. Ha az ember esténként ki- 

megy a mezőre, a körül fekvő hegyeken 

mint meg annyi ragyogó csillag világit a 

köröskörül 8-10 helyen meggyujtott erdők 

lángja. Látványnak elég szép, de anyagi te- 

kintetben roppant veszteség, mert egy fél- 
század nem termel annyi fát, mint a mennyi 

egy erdei tüznek áldozatul esik. Mit ér ak- 
kor a kopár hegyoldalok nagy költséggel és 
fáradsággal megkezdett befásitása, ha ben- 

nebb a kinőtt erdőkre gondot nem fordita- 

nak ? Ha ma felgyul az erdő, a székely faluk 

gondatlansága mellett egy hétig is égni fog, 

mert a tulajdonos község, nem számitva 

arra, hogy mekkora kincset bir erdejében, 

ügyet sem vet rá. Addig ég, a meddig csak 

a természet egy ijótékony záporral ki nem 
oltja. Gyakran a völgytől egészen a tetőig 

egy egész pompás erdőség elpusztul a nél- 

kül, hogy csak meg is kisértené valaki az 

oltást. És mindez miért? . . . Csupán azért, 
hogy legyen szabad azon tilalmas oldalokon 

erdőlni, mert a leégett fákat szabad elszálli- 

tani. - Igy gazdálkodunk mi erdőinkkel 

1000 frt érőt elpusztitunk, hogy egy pár fo- 

rintot nyerhessünk. Ideje lenne, ha a községi 

előljáróságok nagyobb gondot forditanának 

ezen ügyre s minden tüz alkalmával egész 

erélylyel látnának az oltás után, mert csak 

akkor tudjuk meg, hogy mit birtunk dus 

erdőinkben, mikor már nem lesz. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nőegylet egy 
bizottsága által folyó hó 1-én Imecsfalván 

szeretett elnökét: Nagyságos özv. Cserey 

Jánosné urasszonyt ért azon csapás felett, 

hogy rövid idő alatt 8 szeretett unokáját 

vesztette el, őszinte részvétét fejezte ki. Az 

egylet részvétérzetét Vajna Károly, az egy- 
let jegyzője, tolmácsolta. Az egylet elnöke 

meghatottan köszönte meg e gyöngéd figyel- 

met. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nöegylet a r. k. 
templomban levő gyönyörü szép Mária oltá- 
rára két diszes ezüst-gyertyatartót ajándé- 

kozott. A jótékonyság gyakorlása, párosulva 

a vallásos érzés fejlesztésével, bizonyára az 
erények egyik legszebbike. 

- NMájális. A kézdivásárhelyi kereskedő- 
ifjuság folyó hó 1-én tartott értekezletén egy 
pünkösd másod napján megtartandó kosa- 
ras májális rendezését határozta el, 
melyre az előkészületek a rendező bizottság 

által már meg is kezdődtek. A meghivók 
a jövő héten osztatnak szét. 

- A héjjasfalva-csikgyimesi államut 80- 
85. km. szakaszán 1078 drb fenyőfa kerék- 
vető felállitása 614 frt 46 kr összeg erejéig 
engedélyeztetett. E munkálat foganatositá- 
sának biztositása czéljából folyó hó 14-én 
d. e. 10 órakor a csikmegyei m. kir. állam- 
épitészeti hivatal helyiségében zárt ajánlati 
versenytárgyalás tartatik. 

- Ubrik Borbála a pinczében. Pojanában e 
hó 18 án a csendőrőrjárat Marcu Anna pin- 
czéjében megtalálta bezárva az asszony 20 
éves Mária nevü leányát egészen váratlanul. 

A szegény leány, mint előleges vizsgálat 
kideritette, két év óta van a pinczébe bezár- 
va, szülei állitása szerint azért, mert őrült 

s ha kihozták és fölöltöztették, kiszaladt az 
utczára és sikoltozva letépte magáról a ru- 
hát. Az élőhalott szülei azt vallották az őr- 

járatnak, hogy ők már intéztek kérelmet a 
hatósághoz leányuknak az őrültek házába 
való tétele iránt, de semmiféle intézkedés 
nem történt e tárgyban. A hallatlan esetről 
a hatóságnak jelentést tettek. 

- Szenzácziós eltűnésről tettek jelentést a 

budapesti rendőrségnél. Az eset, mely főkép 

katznai körökben okoz nagy feltünést, a kö- 

vetkező: Több mint félesztendeje, hogy a 
Prugmayer-féle orfeumban egy Mici Printz 
nevü német chansonett-énekesnő vendég- 
szerepel, inkább] bájos megjelenésével, mint 
énekével hóditva. A hölgynek sok tisztelője 
akadt, de csak egy dicsekedhetett igazán a 
kegyével : egy Rodich-ezredbeli hadnagy, ki 
midennapos vendége volt az orfenmnak. A 
hadnagy érdeklődése a hölgy iránt lassan- 
kint rajongó szerelemmé fokozódott, s bár a 

nő is szenvedélyesen szerette őt, alig volt 

nap az utóbbi időben, hogy a hadnagy félté- 

kenységből zajos szezénákat ne csinált vol- 
na. Szombaton délután az énekesnő eltávo- 
zott uj-utcza 28. szám alatt levő lakásáról s 

azóta nem tért vissza. Elmaradása feltünt 
szállásadójának s az orfeum igazgatójának 
is, s mivel másnap délelőtt sem mutatkozott 
sem a lakásán, sem az orfeumban, eltünésé- 

ről jelentést tettek a rendőrségnek. Majdnem 
ugyanabban az időben egy másik eltünésről 
is kapott hirt a rendőrség, mely az elsővel 

összefüggésben látszik lenni. A tér-parancs- 
nokság jelentette ugyanis, hogy egy Rodich- 
ezredbeli hadnagy, egy igen előkelő állásu 
ur fia, ugyanaz, kit az énekesnő bizalmával 
megtisztelt, a fővárosból eltünt. E hirre a 
rendőrség átkutatta az eltünt hölgy lakását 
s itt egy levelet talált, melynek mélabus 
tartalmából megtudta, hogy a nő és udvar- 
lója együtt tüntek el, kétségkivül azzal a 
szándékkal, hogy valami kárt tegyenek ma- 
gukban. A rendőrség egész délután keres- 
tette az eltünteket, a térparancsnokság a 
maga részéről szintén elkövetett mindent, 
hogy nyomára jusson az eltünt hadnagynak, 
de eddig eredménytelenül. 
- Az ál Wenckheim-Degenfeld gróf, ki rövid 

egy hét alatt végigpumpolta fél Magyaror- 
szágot, valahára hurokra került. Pénteken 
este fogták el Egerben, a hol Degenfeld 
László gróf név alatt szélhámoskodott. Az 
urfi pénteken a déli vonattal érkezett Egerbe. 
A vasuton megismerkedett Müller alezredes- 
sel, ki a grófi ezimet bitorló boltoslegényt 
annyira megszerette, hogy meghivta magá- 
hoz vacsorára. Goldberger gróf a Korona 
szállóban szállt meg. «Ez legalább is gróf 
- mondogatták a pinczések, a mint meglát- 
ták a bokáig érő sárga Mencsikoffba bujt 
vendéget aranyzsinoros monoklijával s bar- 
na-vörös szattyánbőrrel tarkázott lakkczipő- 
jével. Csakugyan egrófy volt, még pedig 
Degenfeld László gróf, a mint magát a ven- 
dégkönyvbe beirta. Nosza volt sürgés-forgás 
a szállóban, a pinczések dereka majd ketté 
törött a sok hajlongástól, mindenki iparko- 

dott a gróf urnak kedvében járni. Készitet- 
tek a számára pompás ebédet, idei csirkét 
ugorka-salátával, őzezombot kompóttal, fo- 
gast tartár-zószszal s sok mindenfélét, a mi- 
től közönséges halandónak ritkán kopik az 
álla. Eltartott vagy két óra hosszáig, mig a 
gróf ur végig ette a menüt, aztán bejárta a 
várost s vásárolt hozomra különféle divat- 
czikkeket. Este Müller alezredes vendége 
volt. Itt is izletes falatokkal traktálták, a 
mit a gróf ur azzal hálált meg, hogy elját- 
szotta zongorán az alezredes ur legkedvesebb 
nótáját. Kitünő zongorajátékával sok dicsé- 
retet aratott s kivált az alezredes urnak any- 
nyira tetszett a játéka, hogy másnapra is 
meginvitálta, a tisztikar pedig, kinek mint 
főhadnagyot mutatta be magát, bankettel 
akarta megtisztelni a grófi bajtársat. Másnap 
reggel Goldberger gróf sétalovaglást tett a 
tisztekkel. Grófi mivolta iránt itt keltette 
föl először a gyanut, mert mágnás létére na- 
gyon gyengén ülte meg a lovat. A kirándu- 
lásról visszatérvén, azzal az ismeretes for- 
télylyal, hogy pénzét utközben elvesztette, 
60 frtot kért kölcsön az alezredestől, mig aty- 
jától, Degenfeld József gróf hajdumegyei 
főispántól megérkezik a pénze. Ezzel aztán 
alaposan elrontotta a dolgát. Az alezredes 
megadta ugyan neki a 60 frtot, de egyuttal 
a rendőrség figyelmébe ajánlotta a egrófo 
urat. A rendőrség magához kérette őt s föl- 
szólitotta, hogy igazolja magát. Goldberger 
gróf nem jött zavarba. Azt mondta, hogy 
irományait a pénzzel együtt elvesztette s 
hogy eloszlassa a gyanut, a következő táv- 
iratot küldte Degenfeld József gróf hajdu- 
megyei főispának: eKedves papa! Kétszáz 
forintos tárczámat elvesztettem. Küldj pénzt 
és iratokat.2 A rendőrség elkülte a táviratot 
s kijelentette a egrófy urnak, hogy addig, 
mig a válasz megérkezik, megtartja őt ma- 
gánál vendégnek. A egróf ur erre a szem- 
telenségből a vakmerőségbe csapott át. Til- 
takozott az erőszakoskodás ellen s azzal fe- 
nyegetődzött, hogy elcsapatja az egész vá- 
rosi hatóságokat, ha rögtön el nem bocsát- 
ják. Hiába volt a fenyegetődzés, a hivatko- 
zás előkelő származására, Goldberger gróf 
ott rekedt a rendőrségnél. Délután megér- 
kezett a válasz Debreczenből, hogy Degen- 
feld József grófuak László nevü fia nincsen. 

Goldberger László a neve, s hogy soha sem- 

czernával bevettetik. 

A svindler még erre sem adta meg magát s 
váltig erősitgette, hogy ő Degenfeld József 
grófnak a fia, az anyja pedig Pálffy Ilona 
Izabella grófné. E közben hire terjedt a le- 
tartóztatásnak a városban s többen jelent- 
keztek a rendőrségnél a boltoslegény Gold- 
berger ismerősei közül. Ezek a szembesités- 
nél ráismertek. A szélhámos látván, hogy 
nincs menekülés a számára, bevallotta, hogy 

mi ivadékát sem illette meg a grófi czim. A 
rendőrség beérte ezzel a vallomással s átszol- 
gáltatta a szélhámost a törvényszéknek. Itt 
elszedték tőle talmi-ékszereit s ujra vallatóra 
fogják. Goldberger apróra elbeszélte viselt 
dolgait s foglalkozását illetőleg azt vallotta, 
hogy irnok volt Budapesten. Miután grófi 
pályafutását Budapesten kezdte meg, való- 
szinü, hogy itt fognak fölötte törvényt ülni. 

EKöszönetnyilvánitás. 

Fogadja hálás köszönetemet a nyilvános- 
ság terén is a kézdivásárhelyi jótékony nő- 
egylet azon részvétéért, a melyet a családom- 
ban történt nagy csapás után küldöttsége 
által kifejezett. 

Imecsfalva, 1887. május 2-án. 
Özv. Cserey Jánosné. 

Közgazdaság. 

Valami a tagositásról. 
(Vége.) 

Az 1892-ik - már 5-ik - évben a mive- 
lés következő: 

A luczernás kaszáltatik, szénának megcsi- 
náltatik. 

1. szakasz: buzaaratás. 
2. szakasz: lóher vágatik s őszszel buzával 

bevettetik. 
8. sz. árpa lóherrel vettetik. 
4. sz. rozs bükköny, szénának és csala- 

mádé. 
5. sz. répa, mely öszszel jövőre rozszsal 

takarmánynak bevettetik. 
6. sz. törökbuza vékonyan trányázva. 
A tartalék luczernás árpával közébe lu- 

Ezen évben trágyázás alá kerül a forgón 
kivüli szakasz a veteményes kert és a váltó 
4-ik szakasza. 

1893. - vagyis 6-ik évben - a mivelés 
következő: 

A luczernás rendesen vágatik, mig a tar- 
talék luczernás, melybe atavaly már luczerna 
lett vetve árpával, az árpa érni hagyatik s 
még azon év őszén a luczerna annyira nő, 
hogy egy vágást kapunk. Ez év őszén az ed- 

dig használt luczernás megvizsgáltatik s ha 
gyérnek látszik, feltöretik. 
A váltó ezen évben igy miveltetik: 

1. szakasz: törökbuzával vettetik be. 
2. szakasz: buzaaratás. 

8. sz. lóhervágás, s őszszel buzával bevet- 
tetik. 

4. sz. árpa lóherrel vettetik. 

5. sz. rozs, bükköny, csalamádé. 
6. sz. répa, öszszel rozszsal bevettetik ta- 

karmánynak. 

Ezen évben gazdánk már oda vitte, hogy 
tagján felerészben takarmány, felerészben 
szemtermése egyaránt van megosztva, s mi 
több, trágyája annyi termett, hogy földeit e 
6 év alatt kétszer is meg birta trágyázni, s 
igy az egész tagját lehető legjobb ál 
helyezni. Gazdánk czélját elérte s e 6év 
alatt a váltó-gazdaság menetébe is annyira 
belejött, hogy a következő 6 évre saját ma. 
ga csinálja meg a vetésforgót. 

is fejezhetném, mert a mit szükségesnek lát. 

tam, mindent elősoroltam. Rajtatok áll : 
gazdatársaim, hogy az elmondottak fe 
itéletet mondjatok, s ha annak hasznosság 
ról meg lettetek győzve, tagositsatok. A 
tésforgás menetére egyet-mást még szü 
gesnek tartok elmondani. 

Választotta a gazda term 

nyeitbármily okosan, sorozta légye 
termesztését egymásután bármily 
ha szem-éstakarmánytermesztés közt. 

helyesen nem csinálta, soha zöldágra 
Mert ha igen kevés takarm 

soha elég trágyája nem 

nyodik, takarmány- és 
apadnak.



Ha tulságosan sok takarmányt termeszt, 
ugy szemtermései lesznek igen kicsiny térre 
szoritva, s habár kis, de kövér helyre szori- 

tott termései aránylag nagyok lesznek s bár 

a sok takarmányon virágzó baromtartást üz- 

het, az egész gazdaság tiszta jövedelme mégis 
kevesebb lesz, mint lett volna, ha a helyes 
arányta szem- és takarmánytermés közt föld- 
je erejéhez mérve megtartotta volna. 

Azonban legyen bár egy gazdaságban a 
növények megválasztása, azoknak egymás 
után sorolása, a takarmány- és szemtermés 
közt az arány, egyszóval a vetésforgás min- 
den tekintetben kifogástalan, ha a trágya- 
kezelés hibás, pld. a vizelet elfolyni hagyatik, 
a trágya tulságosan meghevül, kiszárad, meg- 
penészedik, eső kilugozza, ugy ismét trágya- 
hiány s annak szomoru következései álla- 

nak be. 
Azonban legyen a vetésforgás, trágyake- 

zelés, mezei munka minden tekintetben jó: 
ha a baromtartás, mely a takarmányt fel- 
emészti, nem czélirányos, rosszféle, rossz faj- 

ta, vagy fösvényen tápláltatik, rossz gond- 
viselés alatt van, a takarmány elpocsékolta- 
tik: ugy a baromtartásban annyi kár van, 
hogy azt a legnagyobb szemtermések sem 

pótolják ki. 
Ily szorosan függ egybe a gazdaságnak 

minden ágaboga, azért tegye a gazda azokat 

összhangzásba, helyes arányba egymással, 
ne mellőzze dolgának egy ágát sem, külön- 
ben költ, fut, fárad, elő még sem halad mert 
a mit egyiken nyer, a másikon elveszti. 

Bölcsen is kell intézkedni, ügyesen is kell 
végrehajtani mindent. 

Jöhetnek a gazda dolgai összeütközésbe 
egymással, ha egyiket teszi, a másik hátra 
marad. Olyankor természetesen a kisebb 

rosszat kell választani. De bizonyára nagy 
figyelmet érdemelnek a legkisebb fontossá- 
guaknak látszók is; a sok apró hiba ered- 
ménye akkora lehethogy az egésztiszta hasz- 
not elnyeli. 

Ennyit tartottam szükségesnek mondani 
gazdatársaimhoz, mely mint irányadó, hatá- 
sát téveszteni nem fogja. 

EBizzunk mindenekelőtt Istenben, saját testi 
és lelki erönkben, egészségünkben s minden 
bizonynyal a legnagyobb nehézségeket is 
le fogjuk győzni, csak akarjunk. 

Elekes Tivadar. 

A kézdivásárhelyi takarékpénztár 1887. ! Osztrák járadék aranyban 
áprilhavi üzletforgalmának kimutatása. 

Bevétel: 
frt kr 

Pénztárkészlet 1887. április hó 1-én. . 10285.12. 
Betéti számlán 71 tételre..... 11890.27. 
Leszámitolt váltó-számlán.... 121077.-. 
Előlegkölcsön- 271.-. 
Zálogkölcsön- .. 290.-. 
Jelzálogkölcsön- 9888.- 
60/ kamat- 2847.40. 
Illeték- n 1870.31. 
Kezelési költség- 95.72. 
Visszleszámitolt váltó:számlán . 1821.04. 
Értekpapir-számlán ...... - 
Tiszti előleg-számlán... 25.-. 
100/, betéti államdij-számlán 7.95. 
Vegyes államdij-számlán.... -.70. 
Ügyészi költség-számlán..... 21.64. 
Infézeti ház jővedelmi számlán 150.02 
Többek számláján . . 4500.- 

Összesén Töö545-17. 

Kiadás: 

Betéti számlán 47 tételre..... 8588.94. 
Betéti folyó kamat-számlán . 79.09. 
Leszámitolt váltó- é 125992.-. 
Előlegkölcsön- n 212.-. 
Zálogkölcsön- 260.-. 
Kifizetett osztalék- 519.-. 
Jelzálogkölcsön- 9587.-. 
Kezelési költség- 63.25. 
Tiszti fizetés- 186.66. 
Visszleszámitolt váltó- számlán 3762.-. 
Ügyészi költség- . 25.46. 
Visszváltókamat- ..... 6183.87. 
60/ kamat- 7.36. 
Többek számláján. 1000.-. 
100/0 betéti államdij- zámlán 1.99. 
Jótékony és jutalék " 5.- 
Tiszti előleg- 50.- 
Posta- és bélyegdij- : 15.48. 
Pénztár-maradvány 1887. ápril hó 30-án 12576.12. 

112.- 
1860. államsorsjegyek 185.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 876.- 
Magyar hitelbank- részvény 285.25 
Osztrák hitelintézet- évény 280.90 
Ezüst. . - - 
Cs. és kir. arany . 5.93 
20 frankos arany 10.03 
Német birodalmi márka 62.30 
London (2 havi váltókért) 126.90 
20 márka arany . 12.45 

FPiaczi árak 

Kézdi-Vásárhelytt, ápritis 28-án. 

Buza (tiszta) hektőóliterenkint 5 frt 80 kr. 

„(elegy) 4 frt 75 kr. 

Rozs (tiszta) 3 frt 80 kr. Í 
„(elegy) - frt - kr. 

Arpa (tiszta) 3 frt 20 kr. 

„(elegy) 2 frt 40 kr. 
Zab 1 frt 90 kr. 

Törökbuza 4 frt 40 kr. 

Kása (köles) " 8 frt - kr. 

, (árpa) 24 frt - kr. 

Borsó " 6 frt - kr. 

Lencse , 10 frt - kr. 
Fuszulyka 5 frt - kr. 
Pityóka (legszebb) 1 frt 30 kr. 

Marhahus 

Disznóhus 

Juh-hus 

Szalonna 

Faggyu (nyers) 

- 

kilogr.-kint rt 32 kr. 
- frt 36 kr. 

írt kr 

- frt 60 kr, 

- frt 20 kr. 

Felelős szerkesztő: 

Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 

Ifj. Iovács Dániel. 

ezeeeesee 

Eladó csür 

Kászon-Impérenegy 9 öl hosszu, 41/ 

öl széles, padlott és jó állapotu csür el- 

adó. Értekezhetni alólirt birónál. 

K.-Impéren, 1887. ápril 30-án. 

Balás Sándor, 

közs. biró. 

er 

Összesen 168545.17 

Kézdi-Vásárhely, 1887. április hó 30. 

Benkő Gyula, 
könyvvezető. 

Hivatalos árfolyamok 2é. a budapesti áru- 
és érték- tőzsdén, 

május 3-án. 

Magyar aranyjáradék 60 
Magyar aranyjáradék 400 101.25 
Magy. papirjáradék 50/ 88.35 
Magyar vasuti kölcsön . 150.- 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 98.50 
M keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 127.- 
M. keleti vasuti államkötv,. III., 115.- 
Magyar földtehermentesitési kötvény 104.50 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 104.50 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 104.50 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 104.50 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.50 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 99.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 118.50 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 124 25 
Osztrák járadék papirban 81.40 
Osztrák járadék ezüstben 82.40 
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Ifj. Bándy István. 

Biztositók figyelmébe. 

Tisztelettel értesitem az érdekelt biztositó közönséget, mi- 

szerint a néhai Hankó László által képviselt 

Magyar Általános Biztositó Társaság 
ügynökségét 

átvettem, s ennéltogva e szakmába vágó mindennemü biztosi- 

tást elvállalok és utasitást készséggel adok. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1887. évi május 1-én. 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK. 

Érvényes 1886. október hó I-től. 

A ex etree a. 

PREDEAL-NAGY-VÁRAD. 

KELETI VONAL. 

Érvényes 1886. október hó I-től. 

GE Brassóból Bukarest felé a gyorsvonat indul reggel 5 óra 45 perczkor, a vegyes vonat délután 1 óra 55 perczkor 

319. 307. 301. ; 319. 307. 301. 

Allomások vegyes * szemely gyorsvon. Allomások vegyes v. jezemely gyorsvon. 

érk. Kis-K déglő, el Nagy-Sze- (érk. 1119 a elemte 
Brassó (vendéglő) (érk. (ind. 11.31 12.490 
rassó (vendeglo)) ind. io 747 l , érk. 1.22 2.099 
Botfalu ( an Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) z 1.51 2.19 

Földvár . 5.02 8.24 Nagy-Enyed. 2.18 2.300 

Mogyorós.. . 5.24 8.39 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3.04 3.14 

Apácza n ! B.4e] 48, S1 sárhely felé) (nd. 34 2 
ö , , érk. . 

uva / Gyéres (elágazás Torda felé) 401 3.56 

Ra 30 , érk. 5.56 5.30 

on Kolozsvár (vendéglő) a ő31 631 6.03 
. . . . 

érk. .00 11.00 913 
e .. ; 1921 Nagy-Várad (vendéglő) (érk 10.0 

l: 818 10.39 Gnd. hoss, 11.15 9.18 
Héjasfalva . . ( e a Budapest.... (érk. 7.45 10.00 2.15 

érk. , 

Segesvár (vendéglé) (ind. 9.31 11.26 Al l foglalt számok az esti 6 órától 

Medgy:...... (ind. 10.57 112.29 roggili 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt je- 
enti 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelyte 


